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La presente acta estd sujeta a correcciones.
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Las correcciones que se introduzcan en las actas del presente periodo de sesiones se publicaran
en un solo documento de correccion, poco después de finalizar el periodo de sesiones.
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Se declara abierta la sesion a las 16.20 horas.

Aprobacion del informe del Comité sobre su
32° periodo de sesiones (CEDAW/C/2005/1/L.1,
CEDAW/C/2005/1/CRP.3 y Adds.1 a 8)

1. La Sra. Simonovic’, Relatora, sefala a la atencion
del Comité el documento CEDAW/C/2005/I/L.1, que
contiene secciones del proyecto de informe del Comité,
y presenta los documentos CEDAW/C/2005/I/CRP.3 y
Adds. 1 a 8, que contienen las observaciones finales
del Comité sobre los informes de los ocho Estados
partes examinados durante el periodo de sesiones.

2.  La Presidenta dice que entiende que el Comité
desea aprobar las secciones del informe que figuran en
el documento CEDAW/C/2005/I/L.1 y en los docu-
mentos CEDAW/C/2005/I/CRP.3 y Adds. 1 a &, en su
forma enmendada. .

3.  Asiqueda acordado.

4. La Sra. Simonovié¢, Relatora, presenta el pro-
yecto de informe del Grupo de Trabajo Plenario que fi-
gura en el documento CEDAW/C/2005/1/CRP.3/Add.9.
El proyecto de informe contiene la decisién del Comité
sobre el examen y evaluacion de la Plataforma de Ac-
cion de Beijing y sobre las propuestas relativas a acti-
vidades de socorro y rehabilitacion para las zonas
afectadas por el tsunami, y detalla las medidas adopta-
das por el Comité de conformidad con el Protocolo Fa-
cultativo de la Convencién respecto de la aplicacidon
del articulo 21 de la Convencion y sobre las formas de
agilizar su labor.

5. La Presidenta dice que entiende que el Comité
desea aprobar las secciones del informe que figuran en
el documento CEDAW/C/2005/I/CRP.3/Add.9, en su
forma enmendada..

6.  Asi queda acordado.

7.  Queda aprobado en su totalidad el proyecto de
informe del Comité.

Declaracion de la Asesora Especial en Cuestiones
de Género y Adelanto de l1a Mujer

8. La Sra. Mayanja (Asesora Especial en Cuestio-
nes de Género y Adelanto de la Mujer) observa que, en
su examen de los ocho informes de Estados partes, el
Comité ha abordado cuestiones dificiles y realizado
una cantidad de trabajo considerable. También hay que
felicitar al Comité por aprobar su aportacion al examen

y evaluacion completos de la Plataforma de Accion de
Beijing que realizara en marzo de 2005 la Comision de
la Condicion Juridica y Social de la Mujer en su 49°
periodo de sesiones. En los 10 afios transcurridos desde
la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, el Co-
mité ha recordado sistematicamente a los Estados par-
tes que la aplicacion de la Plataforma de Accidn cons-
tituye una aportaciéon al cumplimiento de la Conven-
cion. Durante ese periodo se han logrado avances nota-
bles hacia la consecucion de los objetivos estratégicos
de la Convencién y de la Plataforma de Accion. Ade-
mas, los informes de los Estados partes han puesto de
manifiesto que se ha logrado una mayor armonizacion
entre las normas internacionales, por una parte, y las
legislaciones nacionales, por la otra.

9. No obstante, la Asesora Especial insta al Comité
a que preste mas atencion a algunos viejos y nuevos
problemas, como los efectos negativos de la transicion
a una economia de mercado, la recesiéon econdémica, la
reestructuracion econdémica, y el impacto del ajuste es-
tructural y de la globalizacion, que han provocado pro-
funda pobreza entre las mujeres y han dificultado su
desarrollo y adelanto, asi como su disfrute de los dere-
chos humanos y libertades fundamentales. En cuanto a
los derechos politicos, la participacion de las mujeres
en los procesos de elaboracion de politicas y de adop-
cion de decisiones sigue siendo muy insuficiente en to-
dos los paises, aun en los mas desarrollados. La trata
de mujeres constituye un motivo de especial preocupa-
cion para la comunidad internacional. Sigue sin remitir
la violencia contra las mujeres en el hogar y en el lugar
de trabajo. La respuesta de las autoridades a ese pro-
blema no es suficientemente enérgica en muchos pai-
ses, y las estrategias de prevencion siguen teniendo un
caracter fragmentario y de mera reaccion.

10. El 49° periodo de sesiones de la Comision de la
Condicioén Juridica y Social de la Mujer constituira una
oportunidad para establecer una vinculacién mas estre-
cha entre la labor del Comité, de la Comision y del
Consejo Econoémico y Social. El décimo aniversario de
la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer brindara
la ocasion de reafirmar claramente los objetivos y los
compromisos de la Plataforma de Accidén. Aunque es
mucho lo que se ha conseguido, se necesita un renova-
do propdsito de cumplir los compromisos asumidos
tanto en el plano nacional como en el internacional. La
oradora reitera su compromiso, y el de la Directora y el
personal de la Divisidon para el Adelanto de la Mujer,
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de ayudar al Comité en sus esfuerzos por conseguir la
ratificacion universal de la Convencion y alentar la
presentacion mas puntual de informes por los Estados
partes.

Declaraciéon de la Directora de la Divisién para
el Adelanto de la Mujer

11. La Sra. Hannan (Directora de la Divisién para el
Adelanto de la Mujer) dice que las observaciones fina-
les aprobadas por el Comité sobre los ocho Estados
partes que han presentado informes durante el 32° pe-
riodo de sesiones constituirdn una aportacion impor-
tante al proceso en curso para la consecucion de la
igualdad para todas las mujeres en el plano nacional. El
alto nivel de asistencia de organizaciones no guberna-
mentales y otros observadores en el periodo de sesio-
nes es indicio de la importancia que se otorga a la
Convencion y a la labor del Comité. La Division para
el Adelanto de la Mujer hara todo lo posible para faci-
litar la labor del Comité ayudando a los Estados partes
a cumplir sus obligaciones de presentacion de informes
y, a través de su programa de asistencia técnica, a apli-
car la Convencién en el plano nacional.

12. El periodo de sesiones de la Comisidén para el
Adelanto de la Mujer que se celebrara en breve cons-
tituird una excelente oportunidad para promover la
participacion de todos los niveles de los gobiernos, de
la sociedad civil y de diferentes componentes del sis-
tema de las Naciones Unidas en un debate sistematico
sobre la Convencion y sus vinculaciones con la Plata-
forma de Accidn, el documento final del vigésimo ter-
cer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General y la Declaracion del Milenio y los Objetivos
de Desarrollo del Milenio. En la Plataforma de Accién
se otorga un lugar especial a los derechos humanos de
las mujeres y a la Convencion, y se pide al Comité que
tenga en cuenta la Plataforma de Accién en su dialogo
constructivo con los Estados partes. Es, pues, muy im-
portante que el Comité esté representado de manera vi-
sible en el periodo de sesiones.

Declaracion de la Presidenta

13. La Presidenta dice que, durante su dialogo
constructivo con los ocho Estados partes cuyos infor-
mes se examinaban, el Comité ha indicado diversos
elementos comunes que han de abordarse para poder
avanzar hacia el pleno disfrute por las mujeres de sus
derechos humanos y mejorar el cumplimiento por

los gobiernos de sus obligaciones dimanantes de los
tratados internacionales. Conviene destacar los tres
elementos siguientes: el Comité no ha podido constatar
el logro de la igualdad de iure de la mujer en ninguno
de los ocho Estados partes, los estereotipos siguen
constituyendo un obstaculo a la igualdad en todos
ellos, y el acceso de las mujeres a la justicia sigue
siendo motivo de especial preocupacion.

14. Hay muchas esferas en las que el Comité ha
constatado la insuficiencia de los avances hacia la eli-
minacion de la discriminaciéon contra la mujer y la
aplicacion practica del principio de igualdad entre mu-
jeres y hombres. En dos de esas esferas, las del empleo
y la participacion en los procesos de adopcion de deci-
siones, la igualdad de facto esta lejos de conseguirse.
En relacion con esas y otras esferas abordadas en la
Convencion, el Comité ha instado a los Estados partes
a que adopten medidas concretas para acelerar el logro
de la igualdad, y ha proporcionado orientacion detalla-
da en diversos aspectos. En particular, ha pedido a los
Estados partes que realicen una atenta evaluacion de
los efectos de las medidas adoptadas, con el fin de ga-
rantizar que produzcan los resultados deseados.

15. El Comité ha continuado asimismo su labor de
conformidad con el Protocolo Facultativo de la Con-
vencion, y ha aprobado una declaracion como aporta-
cion al examen y evaluacion decenal de la Declaracion
y Plataforma de Accién de Beijing, y una declaracion
sobre los aspectos de género del desastre causado por
el tsunami en el Asia sudoriental. Manifiesta su decep-
cion por el hecho de que la Asamblea General no se
haya pronunciado sobre su solicitud de autorizacion de
tiempo de reuniones adicional, y volvera a abordar esa
cuestion en su 33° periodo de sesiones.

16. Se han realizado progresos importantes respecto
de los métodos de trabajo del Comité. Se han adoptado
medidas para mejorar ulteriormente el didlogo cons-
tructivo del Comité con los Estados partes, dar mayor
precision a sus observaciones finales y revisar su pro-
grama de trabajo para la preparacion de recomendacio-
nes generales. Por ultimo, el Comité presentara sus
opiniones preliminares sobre las propuestas de armoni-
zacion de las directrices para la presentacion de infor-
mes a la proxima reunién entre comités, como parte del
proceso de reforma de los 6rganos de derechos huma-
nos establecidos en virtud de tratados.
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Programa provisional del 32° periodo de sesiones

17. Queda aprobado el programa provisional del 33°
periodo de sesiones, en su forma enmendada.

Clausura del periodo de sesiones

18. La Presidenta declara clausurado el 32° periodo
de sesiones.

Se levanta la sesion a las 16.45 horas.



